
MATCH SCOPE RINGS - MATCH 35MM DIAMETER HIGH (1.26") RINGS
ALUMINUM BLACK

When Area 419 set out to make an ideal scope ring, the things Area 419 knew
was needed to accomplish, and do to a degree you won’t find anywhere else on
the market, is to produce a reliable, and true capture of the optic. This led us
down a rabbit-hole, ultimately arriving on a process that gets you serialized,
final-bore matched rings, with raw aluminum internals, for a grip on your optic that
is more reliable and more true than anything else made. Like most rings, these
begin as separate parts. Area 419 are making the bases and caps in batches.
While many will make these parts, send them to anodize, and then just assemble,
they produce around the extra steps. Once these parts return from anodize, they
are fully assembled, placed back into specially produced rail fixtures, with the
caps torqued to spec over specially made spacers (to give the rings space to
torque down on the optic), and final-bored as sets in our world-class machining
centers. Rings are then brought off the machine in sets, and placed into the laser
to mark them as sets, with each set being uniquely identified as a match to its
precision-bored counterparts. Is it overkill? Probably. But Area 419 think it’s the
right way. So that’s what they are going to do. SPECS MATERIAL: 7075
Aerospace Grade Billet Aluminum (with Stainless Steel Hardware) COATING:
Type 3 Hardcoat Anodize (internal bore is raw aluminum) TUBE DIAMETER:
30mm, 34mm, 35mm, 36mm MOUNT HEIGHT: Low (24mm), Medium (28mm),
High (32mm)

Attributes

Name: MATCH 35MM DIAMETER HIGH (1.26") RINGS ALUMINUM BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107268
Mfr. No.: 419-MATCHRING-3
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 35mm
Size: High
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 810080181809

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MATCH SCOPE RINGS AREA
419

Einführung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitsanweisungen für die MATCH SCOPE RINGS AREA 419. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung Ihrer Zielfernrohrringe.
Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ringe auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung bemerken.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie die Ringe an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Achten Sie darauf, dass die Ringe ordnungsgemäß und fest montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen
während der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie beim Anziehen der Schrauben das empfohlene Drehmoment, um eine Überdrehung zu
vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit scharfen Werkzeugen, die für die Installation benötigt werden, geeignete
Schutzausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
geeigneten Schraubenschlüssels.
Überprüfen Sie, ob die Ringe und das Zielfernrohr in gutem Zustand sind.

Installation:

Legen Sie die Basis der Ringe auf die Montagefläche des Zielfernrohrs.
Positionieren Sie die Kappen der Ringe auf der Basis.
Ziehen Sie die Kappen mit dem empfohlenen Drehmoment an, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Achten Sie darauf, die Ringe gleichmäßig zu befestigen, um Verformungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles korrekt und sicher angebracht ist.

Nutzung:

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in Übereinstimmung mit den Herstellervorgaben.
Achten Sie während der Nutzung auf die Stabilität der Ringe und des Zielfernrohrs.
Bei Anzeichen von Lockerung oder Beschädigung, stoppen Sie die Nutzung sofort und überprüfen Sie
die Montage.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum, das Metallabfälle akzeptiert.
Vermeiden Sie die Entsorgung im regulären Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu Ihrer Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten. Achten Sie darauf, regelmäßig auf Rückrufinformationen zu achten und melden Sie
unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Vielen Dank, dass Sie sich für die MATCH SCOPE RINGS AREA 419 entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel
Freude und Sicherheit bei der Nutzung Ihres Produkts!
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Safety Instruction Guide for MATCH SCOPE RINGS

Introduction
Thank you for choosing the MATCH SCOPE RINGS by Area 419. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose: mounting scopes on firearms.
Always inspect the scope rings before each use for any signs of damage or wear.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
In case of any product recalls, refer to the EU Safety Gate platform for updates.

Specific Safety Precautions for Use

Risk of Injury: Improper installation or use of scope rings can lead to accidents. Always ensure proper
mounting.
Compatibility Check: Ensure that the scope rings are compatible with your firearm and optic. Refer to the
specifications provided.
Torque Specifications: Use a torque wrench to ensure that the caps are torqued to the specified settings to
avoid damage to the optic or firearm.
Environmental Considerations: Avoid exposing the scope rings to extreme temperatures or harsh chemicals
that could affect their integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove any existing scope rings from the firearm.
Align the bases of the MATCH SCOPE RINGS with the mounting rail on the firearm.
Secure the bases using the provided hardware, ensuring they are tightened but not overtorqued.
Place the scope onto the rings, ensuring it is properly aligned.

Securing the Scope:

Position the caps over the scope and align them with the base.
Using a torque wrench, tighten the caps to the specified torque settings (refer to product specifications).
Ensure that the rings grip the scope securely without causing damage.

Final Checks:

Doublecheck all screws and connections to ensure they are tight and secure.
Test the scope for proper alignment and adjust if necessary before use.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the product reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations for aluminum
and metal waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of your MATCH SCOPE RINGS, please refer to the
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MATCH SCOPE
RINGS!
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Guide de Sécurité pour les Bagues de Lunette AREA
419

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bagues de lunette AREA 419. Ce document a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de l'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'intégrité des bagues avant chaque utilisation.
Ne tentez pas d'utiliser les bagues si vous remarquez des dommages visibles ou des défauts.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Si vous rencontrez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte : Assurezvous que les bagues sont correctement fixées à votre optique avant de les
utiliser.
Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour garantir une utilisation sécurisée.
Montage : Ne dépassez pas les spécifications de montage recommandées (basse, moyenne, haute).
Conditions Environnementales : Évitez d'utiliser les bagues dans des conditions extrêmes (humidité,
chaleur excessive, etc.) pour préserver leur intégrité.
Entretien : Nettoyez régulièrement les bagues avec un chiffon doux pour éviter l'accumulation de saleté.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les composants nécessaires à portée de main.
Vérifiez que les bases et capuchons sont en bon état.

Installation :

Placez les bases sur le rail de votre optique.
Fixez les capuchons sur les bases en suivant les spécifications de serrage.
Utilisez des entretoises spécialement fabriquées pour garantir un ajustement approprié.

Vérification :

Une fois l'installation terminée, vérifiez que tout est bien fixé.
Testez la solidité de l'ensemble en appliquant une pression modérée.

Utilisation :

Utilisez les bagues uniquement pour l'optique pour laquelle elles ont été conçues.
Ne modifiez pas les bagues ou leurs composants.

Instructions d'Élimination
Disposez des bagues de manière responsable en suivant les réglementations locales sur le recyclage des
matériaux.
Ne jetez pas les bagues dans des décharges non autorisées.
Consultez les directives locales pour savoir comment éliminer les matériaux en aluminium et en acier
inoxydable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE indiqué sur l'emballage du produit.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons à
suivre ces directives pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de vos bagues de lunette AREA 419.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli Anelli per
Ottica Area 419

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottica Area 419. Questo prodotto è progettato per garantire una presa sicura e
affidabile per la tua ottica. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizza solo il prodotto per gli scopi previsti.
Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che gli anelli siano installati correttamente per evitare che l'ottica si allenti o si danneggi.
Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche di carico indicate.
Evita di utilizzare strumenti inappropriati durante l'installazione.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Pulisci l'area di lavoro per evitare contaminazioni.

Installazione:

Allinea gli anelli con il foro finale dell'ottica.
Fissa gli anelli utilizzando le specifiche fornite, assicurandoti che siano serrati secondo le tolleranze di
spessore.
Controlla che gli anelli siano ben saldi e non si muovano.

Uso:

Utilizza l'ottica montata con cautela e segui le istruzioni specifiche per l'uso dell'ottica stessa.
Controlla periodicamente la stabilità degli anelli durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente.



Ricorda, la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile degli
Anelli per Ottica Area 419.
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MATCH SCOPE RINGS AREA 419 KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MATCH SCOPE RINGS AREA 419. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettava ja tarkka
kiinnitys optiikallesi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on havaittavissa vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki osat on kytketty tiukasti ja oikein ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita.
Vältä voimakasta iskuja tai putoamista, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Varmista, että kiinnitys on turvallinen ennen ampumista tai muuta käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Kiinnitä renkaat tarkasti optiikkaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä erityisesti valmistettuja välikappaleita, jotta renkaat kiristyvät oikein optiikan ympärille.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Varmista, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja suosituksia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä alumiiniosat, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi käsitellään nopeasti ja tehokkaasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MATCH SCOPE RINGS AREA 419 toimii turvallisesti ja tehokkaasti.
Kiitos, että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för MATCH SCOPE RINGS
AREA 419 MATCH 35MM DIAMETER HIGH RINGS
ALUMINUM BLACK

Introduktion
Tack för att du har valt MATCH SCOPE RINGS från AREA 419. Denna produkt är designad för att ge en säker och
pålitlig montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller incidenter relaterade till produkten till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringarna är ordentligt monterade innan användning.
Se till att inga föremål blockerar sikte eller optik.
Använd skyddsglasögon om du arbetar i en miljö med risk för ögonskador.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Om du upplever problem med produkten, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsikteringarna:

Rengör ytan där ringarna ska monteras.
Placera baserna på det avsedda området och säkerställ att de är i rätt position.
Fäst ringarna på baserna med de medföljande skruvarna. Se till att skruvarna är åtdragna enligt
tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att ringarna är jämnt åtdragna för att säkerställa stabilitet.

Justering av kikarsikte:

Efter installation, justera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt inriktat och att det sitter stabilt.

Underhåll:

Rengör produkten med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts och skräp.
Undvik användning av starka kemikalier som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna alla delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Återvinn aluminiumkomponenter där det är möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktdetaljer för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se alltid
till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt, och vi hoppas att du får stor nytta
av din MATCH SCOPE RINGS.


